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PRESENTACION DEL PRESIDENTE DEL
GOBERNO DEL PRINCIPAO D’ASTURIAS

A reedicién d’estas Normas ortogrdficas del eonaviego por parte da Secretaria Llin-
giiistica del Navia-Eo da Academia de la Llingua Asturiana constitti a mui bua
oportunida pra treslladar, Ga vez mais, el compromiso del Goberno d’Asturias cua
cultura das terras asturianas situadas mais al occidente.

Estas normas ortogréaficas, fruto del llabor d'un equipo d’especialistas y fil6logos,
nacidos nel territorio Navia-Eo y que tein a fala non solo como a stia llingua materna,
sen6n como a llingua d’'interaccién cotidiana, son Ga ferramenta fundamental al
hora de contribuir 4 estandarizacién, recuperacién y dignificacién dos usos sociales
d’tallingua que, como a eonaviega, forma parte irrenunciable da cultura d’Asturias.

D'outro xeito, as normas tein como destinataria 8 comunida humana emprazada
nel Navia-Eo; é dicir, a os homes y muyeres que, conscientes y orguyosos da stia
identid4, queren manter os usos escritos da stia veya fala. De forma concreta, son
destinatarios directos os estudiantes que, en todas as etapas educativas, aprenden ou
perfeccionan a stia competencia escrita na llingua eonaviega. Tamén os escritores
que, al fer a sia obra creativa, tan axudando de xeito decisivo a prestixalla. Nin que
dicir ten qu’as institucidis, as dependentes del Goberno d’Asturiasy as que forman
parte del &mbito municipal territorial, van ter nestas normas un apoyo de primeiro
orde al hora d’ellaborar a documentacion escrita en eonaviego.

Per6 as normas son tamén un ofrecemento al resto d’asturianos y asturianas
pra quempecen a conocer y valorar esta outra realidd llingiiistica d’Asturias que,
anque sefia cuantitativamente minoritaria, é tan llexitimamente nosa como lo é
allingua asturiana.

En definitiva, as ferramentas técnicas del eonaviego tan feitas y axdstanse as
necesidades comunicativas dia llingua esfoutada en ser llingua de cultura. Corres-
ponde, entoncias, felicitar 4 Secretaria Llingiiistica del Navia-Eo pol sou llabor y
pol sou compromiso a lo llargo de tantos anos. Nosa, del Goberno d’Asturias, é a
responsabilida de propofier as mididas mais axeitadas en politica llingiiistica pra
fer posible qu’el eonaviego siga sendo 1ia realida viva y con forza y valor social na
comunida asturiana. Esa é, como se dixo, a nosa responsabilida, per6 tamén el meu
personal compromiso y reto como Presidente d’Asturias.

Uviéu, a 22 de decembre de 2025
Adrian Barbon Rodriguez






EMPEZO A EDICION DE 2025

Coincidindo col 30 aniversario das primeiras Normas ortogrdficas da nosa llingua,
a Secretaria Llingiiistica del Navia-Eo empezaba el trabayo qu’aqui remata, cua pu-
blicacion d’esta terceira edicién. Antias d’eso, a xeira, que vén de llonxe, consistiu
narecoyida de propostas que vian fendo diferentes axentes: el personal docente de
todos os niveles educativos, as nosas y os nosos alumnos y formadores nos cursos
da capacitacién del profesorao, as escritoras y escritores en eonaviego, y tamén
el publico usuario en xeneral. Agradecémosyes, a todos y todas ellas, el esforzo
de remitir os sous comentarios 4 Secretaria. Outras importantes contribucidis a
esta reedicién proceden del llabor analitico y comparatista da comisién dedicada
al desenvolvemento del diccionario normativo eonaviego y del Sistema Integral
d’Informacién y Estudios Llingiliisticos da ALLA.

Con todo, a xeira de revisiéon organizéuse en cuatro eixes:

- Areorganizacién da informacion sobre a prescripcién en dalgus apartaos.

- El aumento de casos y modelos que permiten a xeneralizacién dos fend-
menos fonéticos y morfosintacticos xenuinamente eonaviegos.

- A precisién esplicativa en conto as posibilidades d’uso dialectal del grafolecto.

- Elaclaramento da maquetacion, que vai permitir un estudio mais gracioso
del texto.

El caso que miyor espresa as novedades contidas nesta terceira edicién das
Normas atépase nas paxinas dedicadas de xeito monografico s conxugaciois
verbales, con mais patréis y mais precisi6is sobre el sou uso y Ga presentaciéon
renovada dafeito.

Con esta necesaria actualizacién das Normas ortogrdficas del eonaviego, a Secre-
tarfa Llingliistica del Navia-Eo ofréceye al publico un obra actualizada y funcional,
que recoye Ua ortografia asentada xa nel sistema educativo, qu’as y os falantes
patrimoniales cultivan sin esforzo en todos os ambitos da vida y que xa da llugar a
Uanovay mui notable lliteratura. A Secretaria responde tamén asi & demanda del
Goberno del Principao d’Asturias, que vai poder realizar el sou deseo de revalidar
y darye mais apoyo institucional al noso sistema descritura.

En cualquera caso, cumpre recordar qu'a del noso grafolecto é Ga historia de
muito mais de trenta anos. Por un llao, a stia cronica é tamén a da mesma llingua,
dende a stia conformacién hasta condo, einda as poucas décadas atras, naide
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satrevia a darye un nome propio. Por outro llao, a historia das nosas normas nun
é ayia al miyor da tradicién lliteraria anterior, a que s’escribiu sin a minima axuda
de ningtia ortografia.

Y, por suposto, volvendo 4 contemporaneidd, tamén hai que recordar questa
terceira edicién nun é mais quoutra pousa nel camin de dignida y homologacién
quen 1993 emprendéu a Direccidon Xeneral d Educacién da Conseyeiria d’Educacion,
Cultura, Deportes y Moceda del Principao d’Asturias con tia proposta de normas
ortograficas y morfoldxicas dirixida polos filblogos eonaviegos Ignacio Vares Garcia
y José Garcia Garcia y coordinada pol Servicio de Politica Llingiiistica. Neste sentido,
as presentes normas siguen os principios y llinias xenerales fixaos pol «Grupo
de trabayo pra investigacién y normativa», del que formaron parte, amais dos
coordinadores xa citaos, M Concepcién Alonso Garcia-Junceda, Elena Alvarez
Posada, M? Luz Fernandez Gonzalez, M? del Mar Fernandez Vazquez, Juan José
Garcia Rodriguez, Dorotea Gién Garcia, M Cruz Gonzélez Fernandez, Angel
Manuel Gonzalez Garcia, Zulema Jaquete Fernandez, Violeta Moreda Castrillon,
Consuelo Osorio Carrelo, M? del Carmen Pérez Garcia, M.? Edelmira Pérez Lopez,
Cecilia Rodriguez Rodriguez y Xosé Miguel Suarez Fernandez.

A Secretaria Llingliistica del Navia-Eo, al aprobar agora oficialmente esta terceira
edicién, quer, tamén y paralelamente, treslladar el sou publico reconocemento
alllabor feito hasta agora polos anteriores equipos y comisiéis redactoras y polos
colectivos (docentes, escritores, periodistas...) que souberon, col sou empreo,
fellas fundamentales nel proceso de recuperacién da nosa fala.
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1.1 El alfabeto

Estas son as lletras del eonaviego, xunta el sou nome y fonemas asociaos:

N‘<§N<S:"’U’H”OO:52:$B'—‘“':Y‘0’Q"N(DQ.OU'S>

a

be

ce

de

e

efe
gue
hache
i

ele
eme
ene
efe

o

pe
erre simple
ese

te

u

uve
xe
ygrega
ceta

El eonaviego tamén ten estos digrafos:

ch

gu+te,i

1

nh (intervocalica)
qute,i

rr (intervocalica)

che

gue

elle

ene velar
cu

erre dobre

15

/a/
/b/
18/, [k/
/d/
fel, [e/
/t/
/9/

fi/

N/
/m/
/n/
11/
[0}, /5]
/p/
/th, [t/
/s/
It/
fu/
/b/
1
14 i/
16/

il
19/
1&/
n/
/k/
/r/



1.2

1.2.1

1.2.2

1.2.3

1.2.4

1.2.5

As consonantes

El fonema /b/ pddese representar polas lletras b ou v, segiin estas regras:
a) Escribese b ou v condo el étimo da palabra lo aconseye asina; d’este
xeito escribiremos:
baxar, berro, vecin, verquer, vergonza
b) Escribese b delantre das consonantes ry I:
brao, bloqueo
¢) Pode escribirse b condo nun haxa segurida etimoléxica.
d) Escribense tamén con b dalgias palabras que, anque van contra a
etimoloxia, vein escribindose asina na nosa tradicién lliteraria:
boda, bolo ~ abolo, abogao...

El fonema /6/ represéntase por ¢ delantre d’e y i y por z delantre das de-
mais vocales y en acabo de palabra:
cinza, cedo, centén, cincho, cioyo, zarrar, zume, zoco, reiz, meiz, rapaz

El h nun se pronuncia y manténse nos casos en quasi lo aconseya a stia
etimoloxia ou el sou uso: home, hoi, horto, hermao, peré dso.

El fonema /£/ represéntase por Il. El uso deste fonema, condo é proce-
dente del L- y -LL- llatinas, ten diferente frecuencia entre el Navia y el
Fo. Na parte oriental isase tanto en empezo de palabra (lleite, llobo, llargo,
llacén) como en posicion intervocalica (aquella, allumar, estrella). Na parte
occidental el resultao pra esos mesmos grupos llatinos foi /1/ (leite, lobo,
largo, lacdn, aquela, alumar, estrela). Asiy todo, ntia zona d’esta parte oc-
cidental el fonema /A/ dase, peré como resultao dos grupos llatinos L],
K’L, G'L, T’L (muller, ollo, cuallar, vello) (ver epigrafe 1.2.5).

El fonema /j/ represéntase por y:
coyer, trabayar, mayo, muyer, yelso, dixoye, fixéronyas

En bua parte da zona Navia-Eo, os resultaos dos grupos llatinos L] y K'L,
G’L, T'L foron /j/~
moyar, paya, 0yo, tayar, cuayar

Na zona de non palatalizacién del L- y -LL- llatinas hai tia parte —a suroc-
cidental- unde os resultaos de L] y K'L, G'L, T'L foron /&/: muller, palla,

!Na zona de palatalizacion del L- y -LL- llatinas é evidente qu'esto nun é un fenémeno de yeismo:
un falante nativo pronuncia coyello, allargarye, cebolla, coye, estremando ben os dous sonidos.
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1.2.6

1.2.7

1.3

1.3.1

1.3.2

1.3.3

tallar, ollo, cuallar. Nel resto da zona de non palatalizacién del L- y -LL-
llatinas os resultaos de L] y K'L, G'L, T'L pronuncianse tamén con [j]

El fonema /X/ (grafiao como j) nun é propio del noso sistema llingiiistico.

Hai que tentar devitar el sou uso en empréstamos d'outras llinguas

sustituindolo por outra palabra autéctona que nun tefia ese fonema. Os

cultismos procedentes del llatin ou del grego hai quadaptallos con x /[/:
antropoloxia, neoloxismo, exemplo, dixital, relixon

Outras grafias como k y w isanse pra escribir palabras de llinguas nas
que si tein empreo:
kdrate, newton

As vocales

Represéntanse con e tanto os fonemas ténicos /e/ y /¢/ como el archi-
fonema /E/ atono que se pode pronunciar de distintos xeitos entre [e]
y [il:

tefio e/, pedra [¢/, nenios [E/, pequenin [E/

Represéntase con i el fonema /i/. Esta regra tamén s’aprica nos diptongos
qu'acaban palabra:
hoi, hai, rei, penséi, cantdi, jai!

A escepcién a esta norma ¢ Ua das formas da conxuncién copulativa
(ver epigrafe 2.13), que se grafia con y:
chegou y acabduse

Represéntanse con o tanto os fonemas ténicos /o/ y /o/ como el archifo-
nema /O/ atono, que se pode pronunciar de distintos xeitos entre [o] y [u]:
roto /of, porta [af, molin /O/, cocia /O/

As escepcibis a esta norma son el pronome eu, 0s posesivos meu, tei,
seu, y as formas verbales de perfecto da terceira persona del singular
(cantdu, metéu, saliu), qu’escribimos con -u (y non con -0), anque a sua
pronunciacién, como se dixo, poda ser entre [o] y [u].

?Tamén neste caso é evidente que nun é un fenémeno de yeismo moderno, porque os falantes mais
veyos nun son yeistas y estreman os dous sonidos (el /£/ tisanlo, por exemplo, en empréstamos 1éxi-
cos doutras llinguas como el castellano: parrilla, bombilla, etc.).
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1.4

1.4.1

1.4.2

1.4.2.1

Distribucion y combinacion de consonantes na silaba

Consonantes simples

a) Todas as consonantes poden parecer a principio de palabra a nun
seren a nasal velar /1)/ y a vibrante simple /t/: bidueira, caro, cheirar, de-
vecer, farina, gado, guerriar, home, lambuada, lliia, meiz, noitia, fidfiaras,
peneira, queixo, rabiza, sempre, toucin, venres, xeira, yeugua, zaconela.

b) Dentro da palabra cualquera das consonantes pode ser cabeza de silaba,
anun ser a nasal velar //.

c) Afinal de palabra, as consonantes simples redticense a 2, s, 11, I, . Nal-
glas palabras, mui poucas, cuase todas d’orixe foraneo ou cultismos,
poden parecer outras consonantes que nun se realizan mais que ntia
pronunciacién mui esmerada, podendo nalgin caso adaptarse 4 nosa
fonoloxia: bisté, xalé, boxe.

Grupos consonanticos

As posibilidades combinatorias das consonantes dentro da estructura sila-
bica vein dadas polas palabras patrimoniales. Per6 as veces os cultismos
ou empréstamos doutras llinguas presentan agrupaciéis consonanticas
ayias 4 nosa estructura patrimonial, el qu’obriga a fer determinadas adap-
tacidis ou mantellas tal como aparecen nas llinguas d’orixe.

Estas agrupaciois poden formar parte del marxe d'ia mesma silaba (gru-
pos consonanticos homosilabicos) ou de silabas distintas (grupos conso-
nanticos heterosilabicos).

Grupos consonanticos homosilabicos
Nel eonaviego solo dalguias oclusivas ou fricativas seguidas de llateral ou
vibrante poden conformar estos grupos:

a) Grupos BL, CL, FL, GL, PL, TL, BR, CR, FR, GR, PR
Estos grupos mantéinse inalteraos nos cultismos y nos empréstamos
ou formacibis recentes: atldntico, atleta, blasfemar, bloque, clamar, clase,
cldusula, clemencia, clero, clima, cloro, exemplo, fluxo, gldndula, gloria,
incluir, influir, placa, plano, pldstico, pldtano, plenario, pluma, plural, pro-
blema, proclamar, proclitico, publico, templo, troglodita.

As palabras llatinas semicultas y dalgiis empréstamos antigos d’outras
llinguas cambiaron el [ en r: aprazar, branco, brando, brusa, cravo, cum-
prir, dobrar, emprazar, escravo, fraque, frauta, frecha, frota, froxo, igresia,
nobre, obrigar, pracer, praga, praya, prata, prato, praza, preguiar, etc.
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b) Grupos GN-, MN-, PS-, PT-
Hai un peteiro de palabras, d’orixe culto, a mayoria tomadas del grego,
que presentan estos grupos en posicion inicial. A tendencia mais acu-
sada é a pérdida del primeiro dos elementos, perd al tratarse de térmi-
nos técnicos en discursos especializaos poden manterse: gnoseoloxia
~ noseoloxia, nemotécnico, neumdtico, psicoloxia ~ sicoloxia, psiquiatra ~
siquiatra...

1.4.2.2 Grupos consonanticos heterosilabicos
Nestos grupos, a primeira consonante é a coda ou marxe postnuclear dia
silaba y a segunda é a cabeza ou marxe prenuclear da que sigue.

a) -BC-, -BD-, -BM-, -BN-, -BS-, -BT-, -BV-, -BX-
Manténse cuase sempre el grupo sin ningtia adaptacioén: abdome, absen-
tismo, absoluto, absorber, absurdo, obcecar, obsequio, observar, obsesion,
obter, obviar, obxeto, subdirector, siibdito, subsidio, subtitulo, subxetividd.

b) -CC-, -CT-, -CD-, -CN-
A tendencia xeneral é manter el grupo: afliccion, conduccidn, conduc-
tora, conflicto, abstraccion, actuar, afeccidn, afectar, autdctona, coccion,
pirotécnico, anécdota, sinécdoque, acné.

¢) -DM-, -DQ-, -DV-, -DX-
A tendencia xeneral é manter el grupo: administrar, admitir, adquirir,
adversario, adverbio, adxetivo, adxudicar, adxuntar.

d) -GM-, -GN-
Mantéinse sempre nos cultismos: benigno, designar, diafragma, frag-
mento.

e) -MN-, -NM-, -NN-
Estos grupos mantéin as ddas consonantes nos cultismos: alumno,
amnistia, indemnizar, ximnasio, inmenso, inmigracion, perenne, innato.

f) -PC-, -PN-, -PS-, -PT-
Tenden a manterse estos grupos condo se trata de cultismos: erupcion,
opcion, hipnotizar, cdpsula, sinopsis, apto, optimismo.

-BS+cons.-, -NS+cons.-, -RS+cons.-
Tratase dos casos nos qua coda ta formada por diias consonantes. En
muitas palabras con estos grupos hai tia tendencia popular a nun pro-

o
~

19



1.5

1.5.1

1.5.2

1.5.3

nunciar el primeiro dos elementos consonanticos, perd na escritura,
siguindo as regras xenerales dos cultismos, ha de manterse el conxunto:
obstruir, abstraccion, circunstancia, perspectiva, constitucion, instituto.

Mencién especial merece el prefixo trans-, que condo se trata de pala-
bras de nova incorporaciéon mantén el grupo: transexual, transxénico...
Perd en palabras qu'entraron cedo na nosa llingua y son de muito uso,
el prefixo pasa a tres-: tresportar, tresfusion, tresparente...

h) Grupo -KS-
Aconséyase adaptar con s nos casos mais comuis (escavar, espofier,
esplicar...) ou condo coincida na mesma palabra col fonema /[/ (esixir,
esaxerar, osixeno...). Nel resto dos casos (neoloxismos, tecnicismos)
aconséyase el sou respeto: taxi, extradicion, flexo...

i) Recoméndase respetar el resto de grupos consonanticos cultos, anque
tamén é valido el uso das formas xa adaptadas d’antigo, como se dixo,
nel eonaviego: perfeuto, faicidis, repunar, correuto, conceucion...

El acento

Llevan acento grafico:
a) Todas as palabras agudas acabadas en vocal, -n, ou -s:
mand, verdd, camin, llambion, Andés, mazds
b) Todas as palabras graves acabadas en consonante que nun sia nin -n
nin -s:
drbol, mulxil, fdcil
c) As palabras esdruxulas:
dpago, bigaro, mdzcara, zumbano, mércoles

Acentuacion de diptongos y triptongos
Acentianse graficamente segtin 1.5.1, pofiendo el acento na vocal mais
aberta:

calzdis, baxou, cantéi ~ cantéin, carduter, midnicas

Acentuacién nos hiatos
Condo duas ou tres vocales seguidas pertenecen a silabas diferentes
tan en hiato, y na escritura ponse acento grafico na vocal mais zarrada,
condo esta é ténica:

falcatriia, grandiia, saliriades ~ saliriais, tarian, recibiu
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1.5.4

1.5.4.1

1.5.4.2

Acentuacion diacritica

Anque os monosilabos nun s’acentian graficamente, hai casos nos qu’el
acento cumpre Ga funcién diacritica pra estremar palabras que tein a
mesma forma escrita.

d (a+ art. fem.) a (preposicién), a (art.)
ds (a+as) as (art.)

chd (adxetivo) cha (contraccion)

dd (dar) da (de + a)

dds (dar) das (de + as)

dél (indefinido) del (de + el)

é (ser) e (conxuncién)

¢l (pronome) el (art.)

mdis ~ mds (adverbio) mais ~ mas (conxunciéon)
nél (en + él) nel (en + el)

nds (nosoutros, nosoutras) nos (pronome atono)
nin (en + Un) nun (en + un; negacion)
si ~ si (adverbio), s (pronome) | si ~ se (conxuncion)

tdn (tar) tan (adverbio)

in (pronome) un (determinante)

vds (vosoutros, vosoutras) vos (pronome atono)

Noutros poucos casos, a tilde diferencia parexas de palabras as que solo
distingue el timbre aberto ou pechao da vocal e ou o. Nestas situacidis
colécase a tilde sobre a vocal aberta /e, o/:
vén (presente de vir) / ven (presente de ver; imperativo de vir); dso
‘peza del esqueleto’ / oso ‘animal’; pe ‘parte del corpo’ / pe ‘lletra del
alfabeto’; présa ‘apuro’ / presa ‘canal ou peza cazada), etc.

E el caso das formas verbales P4 del presente /e/ y del pretérito perfecto
d’indicativo /e/ dos verbos da 2% conxugacion: Agora mesmo coyemos un
tren pra chegar conto antes / Coyémos un tren hai tres dias pra chegar conto
antes (ver paxina 36).
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1.5.4.3

1.5.5

1.5.6

1.5.7

1.5.8

Acentuacion d’interrogativos y esclamativos
Como son ténicos, llevan todos tilde pra estremallos miyor, na escritura,
dos relativos, que son atonos: qué, quén, como, conto...

JUnde ta?

Atdpaslo unde lo deixache

Acentuacién nos demostrativos

Acenttianse condo podan dar pé a equivocos dentro da oraciéon:
Meu padre falou cua doctora y dixonos qu’ésta (a doctora) mafid taba
ocupada

Acentuacion de formas verbales con pronome enclitico
a) Se a forma lleva acento grafico segiin as normas antias ditas, sigue
manténdolo al amecerye in ou dous pronomes atonos:
chegouye, cantéiyes, meteuse, coyéunola, piyéuvolo
b) Ponse acento grafico naquellas formas verbales que despoéis d’ame-
ceryes un ou dous pronomes atonos resulten esdruxulas:
dixoye, coyela, fixenyes, chegdrayes, dixencho, findenvos

Acentuacion d’adverbios en -mente
Os adverbios acabaos en -mente solo llevan tilde se el adxetivo del que
derivan tamén la lleva: craramente, fdcilmente, outramente, etc.

Estas regras d’acentuacion tein quapricarse tanto 4s mintusculas como
as mayusculas:
A CARIDA, A Caridd, VENDESE, véndese, VILLAYON, Villayon, E FACIL,
é fdcil, OS TEIXOIS, Os Teixdis
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2.1

2.2

2.2.1

El articulo

As formas que presenta el articulo nel eonaviego son estas que siguen:

MASCULIN FEMENIN NEUTRO
SINGULAR el® at lo~el
PLURAL os* as*

Pbédense ver os casos de contraccidon del articulo en 2.16.

En bua parte da nosa zona el y lo isanse llibremente pra trespoiler un
adxetivo ou oracién adxetiva 4 funcién nominal:

el ancho da mesa ~ lo ancho da mesa

dixo el que quixo ~ dixo lo que quixo

El nome y el adxetivo

El xénero

Os nomes y adxetivos compoértanse de dous xeitos con relacién al xénero:
un primeiro grupo muda a sta forma pral masculin y el femenin; un
segundo grupo nun cambia, sian masculios ou femenios.

2.2.1.1 Nel primeiro grupo poden cambiar os morfemas del xeito que sigue:

- m.:-o/f:-a
couso, cousa
neno, nena

- m.:-e/f:-a
comediante, comedianta
asistente, asistenta

* Na parte mais occidental del Navia-Eo dase a forma o.
4Na marxe dereta del Rio Navia danse as formas la, los, las.
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- m.: consonante (anunsern)/f.:-a
trabayador, trabayadora
rapaz, rapaza

- m.: -ao ~ado’® [ f.: -ada
abogao ~ abogado, abogada
moyao ~ moyado, moyada

- m.: -6n/f.:-ua’
abeydn, abeytia
granddn, grandila

- m.: -dn/f.: -d (tamén -ana)
folgazdn, folgazd
alemdn, alemana

- Osacabos en -ao (por elisién del -n- intervocalica) fain el femenin en -a:
hermao, hermd
chao, chd

- m.-in/f:-a
sobrin, sobria
adivin, adivia

- Os adxetivos acabaos en -en fain el femenin en -ia’:
chen, chia
ayeén, ayla

- Dalgus masculios acabaos en -e fain el femenin amecéndoye -sa ou
-isa:
alcalde, alcaldesa
sacerdote, sacerdotisa

- Praestremar el masculin del femenin, el cambeo pode ser de lexema:
pai, mai
Xenro, nora

50s acabos en -ado ou -ao (con elisiéon da -d- intervocélica) alternan na nosa zona. Al hora d’escribir
pode escoyerse cualquera das duas solucidis.

®En dalguas zonas faise el femenin en -oa: grandoa, lambioa.

7En dalguas zonas, os acabos d’este tipo (resultao da elisién del -n- intervocalica) fainse en -ea, tanto
prladxetivos como pra nomes: chea.
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2.2.1.2

2.2.1.3

2.2.2

boi, vaca
castron, cabra

Nel segundo grupo, as mais das veces, podemos informarnos del xénero
del nome observando si el articulo que lo acompafia é femenin (a, as)
ou masculin (el, 0s).

Sin embargo, por razoéis d’escolarizacion ou interferencia llingiiistica,
hai que ter en conta qu’el xénero de dalgis nomes en eonaviego pode
coincidir ou non cuas llinguas vecias: el cal, el gripe, a pantasma, el mel,
el lleite, el costume, el llabor, el sal, el sangre, a calor, a ponte.

Uso d’el delantre dos nomes ou adxetivos femenios

En eonaviego pode usarse el articulo el antecedendo sustantivos ou adxe-
tivos femenios, sin queste uso varie realmente el xénero, que sigue sendo
visible gracias al adxetivo ou sustantivo posterior. Este fendmeno aveza
a reducirse a aquellos casos unde el sustantivo ou el adxetivo empezan
por vocal ténica ou h seguida de vocal tonica.

el herba marella, peré a igresia veya
el tltima nevada, per6 a anterior ocasion

Sin embargo, na zona centro-oriental norte este uso pode afectar a sus-
tantivos ou adxetivos con empezo atono.

el herba marella y tamén el igresia veya
el tltima nevada y tamén el anterior ocasion

El niimaro

a) Osnomes y adxetivos qu'acaban en vocal fain el plural amecéndoyes -s.
hermd, hermds
café, cafés
desfeito, desfeitos

Os nomes qu’acaban en vocal ténica, derivaos de palabras llatinas
col acabo en -ATEM ou -UTEM fain el singular en -d y -1t y el plural
en -ades y -udes, respectivamente:

casualidd, casualidades

verdd, verdades

seflardd, sefiardades

virti, virtudes
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b) Os nomes y adxetivos acabaos en consonante (nun sendo n), fain el
plural amecéndoyes -es.

cuyar, cuyares

animal, animales

reiz, reices

Os qu’acaban en -s nun cambian nel plural.
el lluis, os lliis

el venres, os venres

a crisis, as crisis

Se a palabra é aguda, anque acabe en -s ten quamecérseye -es pra fer
el plural.

el mes, os meses

el arnés, os arneses

¢) Os nomes y adxetivos qu'acaban en -n fain el plural deste xeito:

S.:

-an [ p.: -ais:
folgazdn, folgazdis
can, cais

.1-on [ p.:-ois:

calzdn, calzois
roxdn, roxois

.:-in/ p.: -los:

molin, molios
pequenin, pequenios

.:-un / p.: -us (~unhos):

dalgiin, dalgis (~dalgunhos)
un, us (~unhos)

.-en [ p.: -los®:

chen, chios
ayeén, ayios

8 Nalgus casos, sustantivos acabaos en -en fain el plural amecendo -is despds deliminar -n-: carvén,

carvéis.
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2.3 Os pronomes personales

2.3.1 Pronomes toénicos

COMPLEMENTO
SUXETO PREPOSICIONAL
12 pers. euw’ min, comigo
tu ti, contigo
2% pers. - 7 Z
de cortesia uste ~ vuste
SINGULAR 7 7
masculin él
3 pers. femenin ella~ela
neutro ello ~ elo
. masculin nosoutros, ,
1% pers. - }
femenin nosoutras
masculin vosoutros ,
PLURAL 22 pers. femenin vosoutras }
de cortesia ustedes ~ vustedes
32 vers masculin ellos ~ elos!’
Pers. femenin ellas ~elas
reflesivo | si, consigo

2.3.2 Pronomes atonos

OBX. DIRECTO | OBX. INDIRECTO
1% pers. me
22 pers. te che
SINGULAR masculin lo"
32 pers. | femenin latt ye'?
neutro o
1% pers. nos
2% pers. VoS
PLURAL ;
. masculin los™ b
3" pers. femenin las" ye
reflesivo se

°Na marxe dereta del Rio Navia tsase a forma you.

10 En dalgtas partes da franxa mais occidental fronteiriza con Galicia, atépase a forma eles.

1 Nos conceyos suroccidentales as formas son e, a, os, asy, en partes mais achegadas a Galicia, el pro-
nome masculin singular é o. Neste tltimo caso os pronomes poden presentar os alomorfos lo, la, los, las
despdis de -s de P2: Tu sdbelo porque o conoces ben ou no, na, nos, nas, despdis de -n nas formas verbales
de P6: Sdbeno ben eles; tamén detras dos verbos acabaos en diptongo: Haino que saber. Nel estremo
occidental d’Ibias recdyense tamén as variantes ol, al pra este tipo de pronomes.

12 Na parte suroccidental del area Navia-Eo, as formas son lley lles.
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2.4

2.5

2.5.1

Ver os casos d’apostrofacion dos pronomes me, te, che, sey de contraccién
d’en+élen 2.15.

Ver os casos de contraccion de me, che, ye, nos, vos, yes, con lo, la, los, las
en 2.16.

Os demostrativos

Os demostrativos nel eonaviego presentan estas formas:

MASCULIN FEMENIN NEUTRO
SINGULAR este esta esto
PLURAL estos®® estas
SINGULAR ese esa eso
PLURAL esos®? esas
SINGULAR aquel aquella (~aquela) | aquello (~aquelo)
PLURAL aquellos (~aquelos)®® | aquellas (~aquelas)

Os posesivos

Os posesivos presentan estas formas nel eonaviego:

SINGULAR PLURAL
MASCULIN | FEMENIN | MASCULIN | FEMENIN
12 pers. meu mia'* meus mias™*
UN 22 pers. tou' tda tous® thas
POSEEDOR - -
3% pers. sou® sta sous®® stas
1% pers. noso nosa Nnosos nosas
VARIOS a
POSEEDORES 22 pers. VOSO vosa VOSO0S vosas
3 pers. sou' sta sous® suas

Condo os posesivos van antepostos al nome, isanse con articulo:
a nosa casa, el voso camin, el tou neno, as sias terras, el meu can

3En dalguas partes da franxa occidental mais achegada a Galicia tisanse as formas estes, eses, aqueles.
14En dalguias partes del estremo mais occidental tisanse as formas mifia, mifias.
15 Nta pequena parte achegada a Galicia danse as formas teu, teus, seu, seus.
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2.5.2

2.6

2.6.1

Condo os posesivos acompafian a términos de parentexo el normal é que
nun lleven articulo, nun sendo nel caso dos descendentes, que si lo llevan:
mia mai, meus bolos, mias primas, perd el meu sobrin, as mias fiyas

De + posesivo
Ten estas formas:
de meu
de tou
de sou
de noso
de voso
de sou

Estos posesivos van sempre precedidos da preposicion de y nun tein
variacién de xénero nin de namaro:
nun ten nada de sou, a terra de meu, a xente de noso

Os numarales
Cardinales

Anque muitos d’ellos tan hoi en desuso, sustituidos polas formas castellanas,
aconséyase recuperar as formas orixinales:

un/dn, ta ~ unha once ventiin douscentos
dous, ddas doce ventidous, ventidiias trescentos
tres trece trenta cuatrocentos
cuatro catorce corenta ~ cuarenta cincocentos
cinco quince cincuenta seiscentos
seis deciséis sesenta setecentos
sete decisete setenta oitocentos
oito decioito oitenta novecentos
nove decinove noventa mil

dez vente cen millén

Na parte sur y na mais occidental del Navia-Eo Gisanse as formas deza-
séis, dezasete, dezaoito, dezanove, y as combinaciéis correspondentes con
vinte y trinta.
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2.6.2

2.6.3

2.6.4

2.6.5

2.7

Ordinales

Dalgus d’ellos son: primeiro, -a; segundo, -a; terceiro, -a; cuarto,-a; quinto, -a;
sexto, -a; séptimo, -a; octavo, -a; noveno, -a; décimo,-a, undecimo, -a, duode-
cimo, -a... A partir d’estos ultimos, téndese a utilizar el numaral cardinal.

Multiplicativos
Dalgus dellos son: dobre, triple.

Fraccionarios
Dalgus dellos son: medio, -a; metd; tercio, -a; etc.

Colectivos
Dalgus dellos son: par, parexa, docia, cento, millar.

Os indefinidos

Os indefinidos poden presentar variaciéon de xénero ou numaro, ou ser
invariables.

Estos son, entre outros, os variables:

SINGULAR PLURAL
MASCULIN FEMENIN MASCULIN FEMENIN
un, in ta (~unha) us (~unhos) uas (~unhas)
dalgin'® | dalgiia (~dalgunha) | dalgis (~dalgunhos) | dalgtas (~dalgunhas)
ningin” |ningda (~ningunha) | ningts (~ningunhos) | ningtias (~ningunhas)
todo toda todos todas
outro outra outros outras
muito muita muitos muitas
pouco pouca poucos poucas
mesmo mesma mesmos mesmas
abondo abonda abondos abondas
demasiao demasiada demasiaos demasiadas
dél della (~dela) dellos (~delos) dellas (~delas)
tanto tanta tantos tantas
entrambos entrambas

16 Tamén se dan as formas algiin, algiia ~ algunha, algiis ~ algunhosy algiias ~ algunhas.
7 Tamén se dan minoritariamente as formas nengun, nengiia ~ nengunha, etc.
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2.8

2.9

2.10

2.10.1

Os principales indefinidos invariables son:
daquén ~ dalguen ~ alguén, naide, nada, cada, cadaquén, menos, mdis
~ mds, demdis ~ demds, daqué ~ dalgo ~ algo, quenquera, cualquera
~ calquera

Os relativos

Os relativos en eonaviego son estos que siguen:
que, quen, como, condo ~ cuando, unde, conto ~ cuanto, conta ~ cuanta,
contos ~ cuantos, contas ~ cuantas

El relativo quen ten a mesma forma pral singular que pral plural:
A muyer con quen tuviche nun la conocia
Son os comparieiros con quen trabayéi

Ver os casos d’apostrofacion del relativo que en 2.15.4.

Os interrogativos y esclamativos

Os interrogativos y esclamativos son estos:
qué, quén, como, condo ~ cudndo, unde, cudl, cudles, conto ~ cudnto,
conta ~ cudnta, contos ~ cudntos, contas ~ cudntas

Al contrario qu'os relativos, os interrogativos y esclamativos tein qu'es-
cribirse con acento grafico porque son ténicos (ver 1.5.4.3).

El verbo

Consideraciois previas

Elverbo é el paradigma que mais variantes presenta debido a que sobre él
actia poderosamente el fenémeno da analoxia. Escoyemos como modelo
as mais usadas, anque esto nun quer dicir que se tefla que renunciar a
aquellas formas que tan ben enreizadas nos falantes por poucos qu’estos
sian. Imos pofier al pé, entoncias, as principales variantes.

A desinencia da 2* persona del plural (P5) presenta dias formas: -des y -is

(falades ~ faldis, faldbades ~ falabais). Anque alternan nel sou empreo, a
mais estendida é a primeira forma, se ben en dalgus conceyos a segunda
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é cuase el inica (Navia, Villay6n). Cadaquén ten qu'usar a que miyor vaya
col sou uso llingtiistico.

Nel participio alternan as formas con -d- y as que perden ese fonema.
Nel caso del acabo del participio masculin, recoyemos as duas por tar
entrambas mui estendidas (falao ~ falado). Al hora d’escribir aconseyamos
neste caso a mesma solucion que nel caso visto antias.

El valor de futuro esprésase a miudo por medio da perifrasis verbal «ir +
infinitivo» col valor semantico de certeza de lo espresao pol accién verbal,
frente 4 subxetivida qu’aportan os usos das formas sintéticas:

Segiin esta apricacion, mand vai chover

Nun sei se choverd este fin de semana

En todos os paradigmas imos a rexistrar as formas completas correspon-
dentes al infinitivo conxugao, anque somos sabedores de qu’hoi en dia as
formas P4y P5 (coméremos, comeredes), cua presencia del e etimoldxica,
son as mais usadas.

En dalgtin dos conceyos mais achegaos al oeste y al interior, a forma P2 del
perfecto nos verbos acabaos en -ir'y en -er é -eche (veche, comeche, etc.), fren-
te al resto del area Navia-Eo qu’usa el acabo en -iche (viche, comiche, etc.).

Nas siguintes foyas recéyense dalgiis paradigmas de conxugacién: os

candnicos falar, coyer y salir nas paxinas 35, 36 y 37; el resto dos verbos
regulares, da paxina 38 4 41; y os verbos irregulares, da paxina 42 4 60.
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FALAR falao ~ falado Verbo regular
Infinitivo Xerundio Participio 1% conxugacion
INDICATIVO

Presente Imperfecto Perfecto

1 falo p1 falaba p1 faléi'®

p2 falas r2 falabas p2 falache

3 fala 3 falaba 3 falou

p4 falamos p4 faldbamos p4 falamos

5 falades ~ faldis p5 faldbades ~ falabais 5 falastes

6 falan r6 falaban 6 falaron
Pluscuamperfecto Futuro Potencial

1 falara 1 falaréi 1 falaria

2 falaras p2 falards p2 falarias

3 falara 3 falard 3 falaria

p4 faldramos p4 falaremos p4 falariamos

ps faldrades ~ falarais
P6 falaran

ps falaredes ~ falaréis
P6 falardn

ps falariades ~ falariais
P6 falarian

SUBXUNTIVO INFINITIVO
Presente Imperfecto PERSONAL
P1 fale p1 falase ~ falara 1 falar

2 fales 2 falases ~ falaras p2 falares

p3 fale 3 falase ~ falara p3 falar

p4 falemos r4 faldsemos ~ faldramos p4 faldremos
ps faledes ~ faléis p5 faldsedes ~ faldrades p5 faldredes
P falen ~ falaseis ~ falarais pe falaren

IMPERATIVO

6 falasen ~ falaran

P2 fala tu
fale usté ~ vusté

5 falade ~ faldi vos ~ vosoutras, -0s

falen ustedes ~ vustedes

8 Pédense atopar formas acabadas en -én ou en -éin: falén, faléin.
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COYER” coyendo coyido® Verbo regular
Infinitivo Xerundio Participio 2% conxugacion
INDICATIVO

Presente Imperfecto Perfecto

P1 coyo P1 coyla P1 coyin

P2 coyes P2 coylas P2 coyiche

P3 coye P3 coyia P3 coyéu

P4 coyemos®
P5 coyedes ~ coyéis
P6 coyen

P4 coylamos
p5 coylades ~ coylais
P6 coyian

P4 coyémos?
P5 coyestes
P6 coyeron

Pluscuamperfecto Futuro Potencial
P1 coyera P1 coyeréi P1 coyeria
P2 coyeras P2 coyerds P2 coyerias
P3 coyera P3 coyerd P3 coyeria

P4 coyéramos
P5 coyérades ~ coyerais
P6 coyeran

P4 coyeremos
PS5 coyeredes ~ coyeréis
P6 coyerdn

P4 coyeriamos
ps5 coyeriades ~ coyeriais
P6 coyerian

SUBXUNTIVO INFINITIVO
Presente Imperfecto PERSONAL
P1 coya P1 coyese ~ coyera P1 coyer

P2 coyas P2 coyeses ~ coyeras P2 coyeres
P3 coya P3 coyese ~ coyera P3 coyer

P4 cGyamos®
ps5 coyades ~ coyais®?
P6 coyan

IMPERATIVO

P4 cOYésemos ~ coyeramos
P5 coyésedes ~ coyerades
~ coyeseis ~ coyerais

P6 coyesen ~ coyeran

[o)}

P2 coye tu
coya usté ~ vusté

p5 coyede ~ coyéi vos ~ vosoutras, -0s

coyan ustedes ~ vustedes

P4 coyéremos
P5 coyéredes
P6 coyeren

» Conxuganse asina: xoricer, ferver, morrer, bater, encher, erguer, xemer, toyer, etc.
2 A pérdida da -d- intervocalica nel participio dos verbos da 2* y 3* conxugaci6is nun é tan comiin como
nos verbos da 1¢ conxugacion, se ben é verda qu’esta tendencia a perderse aumenta da que nos achega-

mos al este y 4 marina.

' Nel indicativo, a distinta pronunciacion del -e- ténica nas formas de P4 de presente /e/ y de perfecto /¢/,
sefalase col acento grafico nel e mais aberta: coyémos.
22Hai zonas del area Navia-Eo nas qu’as formas P4 y P5 del presente del subxuntivo son con acentuacion

grave (coyamos, coyades).
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SALIR salindo salido® Verbo regular
Infinitivo Xerundio Participio 3% conxugacion
INDICATIVO

Presente Imperfecto Perfecto

P1 salo* Pl salia P1 salin

P2 sales P2 salias P2 saliche

P3 sale ~ sal P3 salia P3 saliu

P4 salimos P4 saliamos P4 salimos

5 salides ~ salis p5 saliades ~ saliais P5 salistes

P6 salen P6 salian P6 saliron
Pluscuamperfecto Futuro Potencial

1 salira P1 saliréi P1 saliria

P2 saliras P2 salirds P2 salirias

p3 salira p3 salird p3 saliria

P4 saliramos
P5 salirades ~ salirais

P4 saliremos
p5 saliredes ~ saliréis

P4 saliriamos
p5 saliriades ~ saliriais

P6 saliran P6 salirdn P6 salirian
SUBXUNTIVO INFINITIVO
Presente® Imperfecto PERSONAL
P1 sala P1 salise ~ salira P1 salir

P2 salas P2 salises ~ saliras P2 salires

r3 sala P3 salise ~ salira P3 salir

P4 sdlamos®
p5 sdlades® ~ salais

P4 salisemos ~saliramos
p5 salisedes ~ salirades

r6 salan ~ saliseis ~ salirais
p6 salisen ~ saliran

IMPERATIVO

P2 saletu

sala usté ~ vusté

5 salide ~ salii vOs ~ vosoutras, -0s

salan ustedes ~ vustedes

P4 saliremos
P5 saliredes
P6 saliren

% A pérdida da -d- intervocalica nel participio dos verbos da 2* y 3* conxugaci6is nun é tan comtin como
nos verbos da 1* conxugacion, se ben é verda qu’esta tendencia a perderse aumenta da que nos achega-

mos al este y 4 marina.

% Poden atoparse tamén a forma salio en P1 del presente d'indicativo y salia, salias, salian... nel presente

de subxuntivo.

% Hai zonas del area Navia-Eo nas qu’as formas P4 y P5 del presente del subxuntivo son con acentuacion

grave (salamos, salades).
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ANECIAR?* aneciando aneciado ~ aneciao  Verbo regular

Infinitivo Xerundio Participio 1* conxugacion
INDICATIVO

Presente Imperfecto Perfecto

P1 anecio P1 aneciaba P1 aneciél

P2 anecias P2 aneciabas P2 aneciache

P3 anecia P3 aneciaba P3 anecidu

P4 aneciamos P4 anecidbamos P4 aneciamos
P5 aneciades ~ anecidis P5 anecidbades ~ aneciabais P5 aneciastes

P6 anecian P6 aneciaban P6 aneciaron
Pluscuamperfecto Futuro Potencial

P1 aneciara P1 aneciaréi P1 aneciaria

P2 aneciaras P2 aneciards P2 aneciarias

P3 aneciara P3 aneciard P3 aneciaria

P4 anecidramos P4 aneciaremos P4 aneciariamos
P5 anecidrades ~ aneciarais  P5 aneciaredes ~ aneciaréis  P5 aneclariades
P6 aneciaran P6 aneciardn ~ aneciariais

P6 aneciarian

SUBXUNTIVO INFINITIVO
PERSONAL

Presente Imperfecto

P1 anecie P1 aneciase ~ aneciara P1 aneciar

P2 anecles P2 aneciases ~ aneciaras P2 aneciares

P3 anecle P3 aneciase ~ aneciara P3 aneciar

P4 aneciemos P4 anecidsemos ~ anecidramos P4 anecidremos

P5 aneciedes ~ aneciéis P5 anecidsedes ~ anecidrades 5 anecidredes

P6 anecien ~ aneciaseis ~ aneciarais ~ P6 aneciaren

P6 aneciasen ~ aneciaran
IMPERATIVO

P2 anecia tu
anecie usté ~ vusté

P5 anecidi ~ aneciade vOs ~ vosoutras, -0s
anecien ustedes ~ vustedes

% Nua parte da zona septentrional del territorio os verbos acabaos en -iar / -ear llevan nas formas fortes
el acento nel i ou e das desinencias. Nos conceyos mais occidentales, sin embargo, a conxugacién del
presente d’'indicativo é: anecio, anecias, anecia, anecian. Tamén nel subxuntivo y nel imperativo: anecie,
anecies, anecien.
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CRER crendo crido

Verbo regular

Infinitivo Xerundio Participio 2% conxugacién

INDICATIVO

Presente Imperfecto Perfecto

P1 creo P1 cria P1 crin

P2 cres P2 crias P2 criche

P3 cre P3 cria P3 creu

P4 cremos P4 criamos P4 crémos

P5 credes ~ creis p5 criades ~ criais P5 crestes

P6 cren P6 crian P6 creron

Pluscuamperfecto Futuro Potencial

P1 crera P1 crerél P1 creria

P2 creras P2 crerds P2 crerias

P3 crera P3 crerd P3 creria

P4 créramos P4 creremos P4 creriamos

P5 crérades ~ crerais P5 creredes ~ creréis P5 creriades ~ creriais

P6 creran P6 crerdn P6 crerian

SUBXUNTIVO INFINITIVO
PERSONAL

Presente Imperfecto

P1 crea P1 crese ~ crera P1 crer

P2 creas P2 creses ~ creras P2 creres

P3 crea P3 crese ~ crera P3 crer

P4 créamos P4 Crésemos ~ Créramos P4 créremos

P5 créades ~ creais p5 crésedes ~ crérades P5 créredes

P6 crean ~ creseis ~ crerais P6 creren

P6 cresen ~ creran
IMPERATIVO
P2 cretu

crea usté ~ vusté
p5 crede vds ~ vosoutras, -0
crean ustedes ~ vustedes
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INFLUIR influindo influido Verbo regular
Infinitivo Xerundio Participio 3% conxugacion
INDICATIVO

Presente Imperfecto Perfecto

P1 influyo p1 influia Pl influin

p2 inflilis r2 influias p2 influiche

p3 inflili p3 influia p3 influiu

r4 influimos
s influides ~ influis
pe infliin

p4 influiamos
s influiades ~ influiais
pe influian

p4 influimos
s influistes
p6 influiron

Pluscuamperfecto Futuro Potencial

Pl influira p1 influiréi Pl influiria
p2 influiras p2 influirds p2 influirias
p3 influira p3 influird p3 influiria

p4 influiramos
ps influirades ~influirais
v influiran

p4 influiremos
s influiredes ~ influiréis
pe influirdn

p4 influiriamos
ps influiriades ~ influiriais
re influirian

SUBXUNTIVO INFINITIVO
Presente Imperfecto PERSONAL
Pl influya p1 influise ~ influira Pl influir

r2 influyas p2 influises ~ influiras r2 influires
r3 influya p3 influise ~ influira p3 influir

p4 influyamos p4 influisemos ~ influiramos P4 influiremos

s influyades ~ influydis
pe influyan

IMPERATIVO

5 influisedes ~ influirades
~ influiseis ~ influirais
pe influisen ~ influiran

p2 influi tu
influya usté ~ vusté

s influide ~ influii vos ~ vosoutras, -0s
influyan ustedes ~ vustedes
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RIR rindo rido

Verbo regular

Infinitivo Xerundio Participio 3% conxugacién

INDICATIVO

Presente Imperfecto Perfecto

P1 rio Pl ria Pl rin

P2 ris P2 rias P2 riche

P31l P3 ria P3 riu

P4 1imos P4 riamos P4 1imos

P5 rides P5 riades ~ riais P5 ristes

P6 1in P6 rian P6 riron

Pluscuamperfecto Futuro Potencial

P1 rira P1 rirél P1 riria

P2 riras P2 rirds P2 ririas

P3 rira P3 rird P3 riria

P4 riramos P4 riremos P4 rirtamos

P5 rirades ~ rirais P5 riredes ~ riréis P5 ririades ~ririais

P6 riran P6 rirdn P6 rirtan

SUBXUNTIVO INFINITIVO
PERSONAL

Presente Imperfecto

Pl ria P1 rise ~ rira Pl rir

P2 rias P2 rises ~ riras P2 rires

P3 ria P3 rise ~ rira P3 rir

P4 riamos P4 risemos ~ riramos P4 riremos

p5 riades ~ riais P5 risedes ~ rirades P5 riredes

P6 rian ~ riseis ~ rirais P6 riren

P6 risen ~ riran
IMPERATIVO
P2 ritu

ria usté ~ vusté
P5 ride vOs ~ vosoutras, -0s
rian ustedes ~ vustedes
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ANDAR andando andao ~ andado Verbo irregular
Infinitivo Xerundio Participio 1* conxugacion
INDICATIVO

Presente Imperfecto Perfecto?

P1 ando P1 andaba P1 anduven ~ andéi

P2 andas P2 andabas r2 anduviche ~ andache
P3 anda P3 andaba P3 anduvo ~ andou

P4 andamos P4 anddbamos P4 anduvemos ~ andamos
p5 andades ~ anddis p5 anddbades ~ andabais p5 anduvestes ~ andastes
P6 andan P6 andaban p6 anduveron ~ andaron
Pluscuamperfecto? Futuro Potencial

P1 anduvera ~ andara P1 andaréi P1 andaria

P2 anduveras ~ andaras P2 andards P2 andarias

P3 anduvera ~ andara P3 andard P3 andaria

P4 anduvéramos ~ anddramos
p5 anduvérades (-ais)

~ anddrades (-ais)
r6 anduveran ~ andaran

P4 andaremos
p5 andaredes ~ andaréis
p6 andardn

r4 andariamos
p5 andariades ~ andariais
P6 andarian

SUBXUNTIVO INFINITIVO
PERSONAL
Presente Imperfecto
P1 ande P1 anduvese ~ anduvera P1 andar
P2 andes ~ andase ~ andara P2 andares
P3 ande P2 anduveses ~ anduveras P3 andar
P4 andemos ~ andases ~ andaras P4 anddremos
p5 andedes ~ andéis P3 anduvese ~ anduvera p5 anddredes
P6 anden ~ andase ~ andara P6 andaren
P4 anduvésemos
IMPERATIVO ~ anduvéramos
~ anddsemos
v andatu ~ anddramos

ande usté ~ vusté
r5 andade ~ anddi vés

~ vosoutras, -0s

anden ustedes

~ vustedes

Pt

a

anduvésedes (-eseis)

~ anduvérades (-erais)
~ anddsedes (-aseis)

~ anddrades (-arais)

p6 anduvesen ~ anduveran
~ andasen ~ andaran

27 As formas anduven ~ andéi, anduvera ~ andara, etc., conviven en toda el drea Navia-Fo.
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CABER cabendo cabido Verbo irregular
Infinitivo Xerundio Participio 2% conxugacién
INDICATIVO

Presente Imperfecto Perfecto

Pl cabo® P1 cabia P1 couben ~ coupen

P2 cabes P2 cabias p2 coubiche ~ coupiche
p3 cabe p3 cabia P3 coubo ~ coupo

p4 cabemos P4 cablamos P4 coubemos ~ coupemos
P5 cabedes ~ cabéis ps5 cabiades ~ cabiais PS5 coubestes ~ coupestes
p6 caben p6 cabian P6 couberon ~ couperon
Pluscuamperfecto Futuro Potencial

P1 coubera ~ coupera Pl caberéi P1 caberia

P2 couberas ~couperas p2 caberds P2 caberias

P3 coubera ~ coupera P3 caberd P3 caberia

P4 coubéramos ~ coupéramos
p5 coubérades (-ais)

~ coupérades (-ais)
P6 couberan ~ couperan

al

P4 caberemos
p5 caberedes ~ caberéis
p6 caberdn

P4 caberiamos
p5 caberiades ~ caberiais
P6 caberian

SUBXUNTIVO INFINITIVO
Presente Imperfecto PERSONAL
P1 caiba P1 coubese ~ coubera P1 caber

P2 caibas ~ coupese ~ coupera P2 caberes
P3 caiba P2 coubeses ~ couberas P3 caber

P4 cdibamos
P5 cdibades
P6 caiban

~ coupeses ~ couperas
coubese ~ coubera

~ coupese ~ coupera
P4 coubésemos

~ coubéramos

~ coupésemos

~ couperamos
coubésedes (-eseis)

~ coubérades (-erais)
~ coupésedes (-eseis)

~ coupérades (-erais)
coubesen ~ couberan

~ coupesen ~ couperan

P

w

P¢

al

P

[=)}

% En P1 del presente d’'indicativo ddse tamén a forma caibo.
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P4 cabéremos
p5 cabéredes
P6 caberen



DAR dao ~ dado Verbo irregular
Infinitivo Xerundio Participio 1* conxugacion
INDICATIVO

Presente Imperfecto Perfecto

P1 dou P1 daba p1 din

P2 dds P2 dabas r2 diche

P3 dd P3 daba P3 deu

p4 damos P4 ddbamos p4 demos

P5 dades ~ dais p5 ddbades ~ dabais P5 destes

p6 dan P6 daban P6 deron
Pluscuamperfecto Futuro Potencial

P1 dera P1 daréi r1 daria

P2 deras P2 dards P2 darias

P3 dera p3 dard P3 daria

P4 déramos P4 daremos r4 dariamos

p5 dérades ~ derais p5 daredes ~ daréis p5 dariades ~ dariais
P6 deran p6 dardn r6 darian
SUBXUNTIVO INFINITIVO
Presente Imperfecto PERSONAL

P1 dia ~ dea P1 dese ~ dera P1 dar

p2 dias ~ deas P2 deses ~ deras P2 dares

r3 dia ~ dea P3 dese ~ dera r3 dar

p4 diamos ~ déamos P4 désemos ~ déramos P4 ddremos

p5 diades ~ deais p5 désedes ~ deseis ~ dérades P5 ddredes

P6 dian ~ dean ~ derais P6 daren

IMPERATIVO

P6 desen ~ deran

P2 dd tu

dia ~ dea usté ~ vusté

p5 dade ~ dai vos ~ vosoutras, -0s
dian ~ dean ustedes ~ vustedes
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DICIR* dito Verbo irregular
Infinitivo Xerundio Participio 3% conxugacién
INDICATIVO

Presente Imperfecto Perfecto

p1 digo 1 dicia P1 dixen

P2 dices p2 dicias P2 dixiche

P3 dice ~ diz p3 dicia P3 dixo

P4 dicimos p4 diclamos P4 dixemos

5 dicides ~ dicis ps diciades ~ diciais P5 dixestes

P6 dicen pe dician P6 dixeron
Pluscuamperfecto Futuro Potencial

P1 dixera P1 diréi P1 dirla

P2 dixeras P2 dirds P2 dirias

P3 dixera p3 dird p3 diria

P4 dixéramos p4 diremos P4 diriamos

p5 dixérades ~ dixerais ps5 diredes ~ diréis p5 dirtades ~ diriais
P6 dixeran p6 dirdn p6 dirian
SUBXUNTIVO INFINITIVO
Presente Imperfecto PERSONAL

r1 diga p1 dixese ~ dixera p1 dicir

p2 digas P2 dixeses ~ dixeras P2 dicires

r3 diga p3 dixese ~ dixera p3 dicir

p4 digamos
p5 digades ~ digais
re digan

IMPERATIVO

P4 dixésemos ~ dixéramos
ps5 dixésedes ~ dixérades

~ dixeseis ~ dixerais
p6 dixesen ~ dixeran

P2 ditu
diga usté ~ vusté

p5 dicide ~ dicii vds ~ vosoutras, -0s

digan ustedes ~ vustedes

P4 diciremos
ps5 diciredes
P6 diciren

»Tamén s’usa decir. Na stia conxugacion, a vocal radical, condo el acento recéi nel i, é e en todas as

formas aga nel potencial.
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FER® feito Verbo irregular
Infinitivo Xerundio Participio 2% conxugacion
INDICATIVO
Presente Imperfecto Perfecto
P1 fago® Pl fla Pl fixen
P2 fais P2 fias P2 fixiche
P3 fai 3 fia P3 fixo ~ fexo
P4 femos p4 flamos P4 fixemos
ps fedes s flades ~ fiais P5 fixestes
6 fain r6 flan P6 fixeron
Pluscuamperfecto Futuro Potencial
Pl fixera P1 feiréi Pl feiria
P2 fixeras P2 feirds P2 feirias
P3 fixera 3 feird P3 feiria
P4 fixéramos p4 feiremos P4 feiriamos
ps fixérades ~ fixerais ps feiredes ~ feiréis ps feiriades ~ feiriais
P6 fixeran 6 feirdn P6 feirian
SUBXUNTIVO INFINITIVO
Presente® Imperfecto PERSONAL
Pl faga Pl fixese ~ fixera Pl fer
P2 fagas P2 fixeses ~ fixeras P2 feres
P3 faga P3 fixese ~ fixera 3 fer
p4 fdgamos P4 fixésemos ~ fixéramos P4 féremos
s fdgades ~ fagais P5 fixésedes ~ fixeseis P5 féredes
p6 fagan ~ fixérades ~ fixerais P6 feren
6 fixesen ~ fixeran
IMPERATIVO
P2 faitu

faga usté ~ vusté

p5 fede ~ fei vos ~ vosoutras, -0s

fagan ustedes ~ vustedes

% A forma fer é a mais estendida. Nos conceyos occidentales atopamos tamén facer, faer y outras variantes
(faguer, feir). As veces, un mesmo falante pode botar mao d’as formas ou outras.
Conxuiganse como fer os sous derivaos: afer, desfer, refer.

3 Tamén en P1 del presente d’indicativo podemos atopar faigo.

# El presente de subxuntivo tamén pode ser faiga, faigas, faiga, fdigamos, etc.
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HABER habendo habido Verbo irregular
Infinitivo Xerundio Participio 2% conxugacién
INDICATIVO

Presente Imperfecto Perfecto

P1 hei P1 habia P1 houben

P2 has p2 habias p2 houbiche

p3 ha ~ hai p3 habia p3 houbo

P4 habemos ~ hemos
P5 habedes ~ habéis ~ hedes
P6 han

P4 habiamos
p5 habiades ~ habiais
p6 habian

P4 houbemos
P5 houbestes
P6 houberon

Pluscuamperfecto Futuro Potencial

r1 houbera P1 haberéi P1 haberia
P2 houberas P2 haberds P2 haberias
P3 houbera P3 haberd P3 haberia

r4 houbéramos
P5 houbérades ~ houberais
P6 houberan

P4 haberemos
p5 haberedes ~ haberéis
P6 haberdn

P4 haberiamos
p5 haberiades ~ haberiais
P6 haberian

SUBXUNTIVO INFINITIVO
Presente Imperfecto PERSONAL
Pl haxa P1 houbese ~ houbera P1 haber
P2 haxas P2 houbeses ~ houberas P2 haberes
P3 haxa P3 houbese ~ houbera P3 haber
P4 hdxamos P4 houbésemos P4 habéremos
P5 hdxades ~ haxais ~ houbéramos p5 habéredes
r6 haxan P5 houbésedes ~ houbeseis P6 haberen

~ houbérades

~ houberais

P6 houbesen ~ houberan
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IR indo ido Verbo irregular
Infinitivo Xerundio Participio 3% conxugacion
INDICATIVO
Presente Imperfecto Perfecto
Pl vou Pl iba Pl fun®
P2 vas P2 ibas P2 fuche
P3 vai ~ vei p3 iba p3 foi
P4 vamos ~ imos P4 tbamos r4 fomos
ps5 vades ~ vais ~ ides p5 tbades ~ ibais ps fostes
P6 van p6 iban 6 foron
Pluscuamperfecto Futuro Potencial
p1 fora Pl iréi Pl irla
P2 foras P2 irds P2 irias
3 fora P3 ird P3 iria
p4 féramos P4 iremos P4 iriamos
ps forades ~ forais Ps iredes ~ iréis ps iriades ~ iriais
P foran P6 irdn P6 irian
SUBXUNTIVO INFINITIVO
PERSONAL
Presente Imperfecto
Pl vaya p1 fose ~ fora Pl ir
P2 vayas P2 foses ~ foras P2 ires
P3 vaya 3 fose ~ fora P3 ir
P4 vdyamos p4 fésemos ~ féramos P4 (remos
p5 vdyades ~ vayais p5 fosedes ~ foseis ~ forades  Ps iredes
P6 vayan ~ forais P6 iren
6 fosen ~ foran
IMPERATIVO

P2 vai~ vei tu
vaya usté ~ vusté

P5 ide vds ~ vosoutras, -0s
vayan ustedes ~ vustedes

% Na parte mais oriental del Navia-Eo, a P1 del perfecto d'indicativo é fuin.
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OUGUIR* ouguindo ouguido Verbo irregular
Infinitivo Xerundio Participio 3% conxugacién
INDICATIVO

Presente Imperfecto Perfecto

P1 0igo® P1 ouguia P1 ouguin

P2 01s P2 ouguias P2 ouguiche

P3 01 P3 ouguia P3 ouguiu

P4 ouguimos
P5 ouguides ~ ougurs
P6 oin

P4 ouguiamos
ps5 ouguiades ~ ouguiais
P6 ouguian

P4 ouguimos
P5 ouguistes
P6 ouguiron

Pluscuamperfecto Futuro Potencial

Pl ouguira Pl ouguiréi P1 ouguiria
P2 ouguiras P2 ouguirds P2 ouguirias
P3 ouguira P3 ouguird P3 ouguiria

P4 ouguiramos
p5 ouguirades ~ ouguirais
P6 ouguiran

P4 ouguiremos
p5 ouguiredes ~ ouguireis
P6 ouguirdn

P4 ouguiriamos
P5 ouguiriades ~ ouguiriais
P6 ouguirian

SUBXUNTIVO INFINITIVO

Presente® Imperfecto PERSONAL

Pl oiga P1 ouguise ~ ouguira P1 ouguir

P2 oigas P2 ouguises ~ ouguUiras P2 ouguires

P3 oiga P3 ouguise ~ ouguira P3 ouguir

P4 digamos P4 ouguisemos ~ ouguiramos P4 ouguiremos

p5 digades ~ oigais p5 ouguisedes ~ ouguiseis P5 ouguiredes

P6 oigan ~ ouguirades ~ ouguirais Pe ouguiren
P6 ouguisen ~ ouguiran

IMPERATIVO

P2 oitu

oiga usté ~ vusté

p5 ouguide ~ ouguii vés ~ vosoutras, -0s

oigan ustedes ~ vustedes

% D’este verbo atépanse tamén outras variantes: oi7, auguir, ougir...

% Pode darse tamén a forma uzco en P1 del presente del indicativo y uzca, uzcas, iizcamos, etc., nel

presente del subxuntivo.
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PODER podendo podido Verbo irregular
Infinitivo Xerundio Participio 2% conxugacion
INDICATIVO

Presente Imperfecto Perfecto

P1 podo P1 podia P1 puiden

P2 podes P2 podias P2 pudiche

P3 pode p3 podia P3 puido

P4 podemos p4 podiamos P4 puidemos ~ podémos
ps podedes ~ podéis p5 podiades ~ podiais ps puidestes ~ podestes
P6 poden P6 podian p6 puideron ~ poderon
Pluscuamperfecto Futuro Potencial

P1 podera ~ puidera P1 poderéi P1 poderia

P2 poderas ~ puideras P2 poderds P2 poderias

P3 podera ~ puidera p3 poderd P3 poderia

P4 podéramos ~ puidéramos
ps5 podérades (-ais)

~ puidérades (-ais)
P6 poderan ~ puideran

P4 poderemos
p5 poderedes ~ poderéis
P6 poderdn

P4 poderiamos
ps poderiades ~ poderiais
P6 poderian

SUBXUNTIVO INFINITIVO
Presente Imperfecto PERSONAL
Pl poda P1 podese ~ podera P1 poder

P2 podas P2 podeses ~ poderas P2 poderes
P3 poda P3 podese ~ podera P3 poder

p4 pédamos p4 podésemos ~ podéramos P4 podéremos
p5 pddades ~ podais p5 podésedes ~ podeseis p5 podéredes
P6 podan ~ podérades ~ poderais P6 poderen

P6 podesen ~ poderan
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PONER? pofiendo posto Verbo irregular
Infinitivo Xerundio Participio 2% conxugacién
INDICATIVO

Presente Imperfecto Perfecto

P1 pofio P1 pofila P1 puxen

P2 pois P2 poriias P2 puxiche

P3 pon P3 pofila P3 puxo

P4 pofiemos P4 pofilamos P4 puxemos

P5 pofiedes ~ pofiéis 5 pofitades ~ pofiiais PS5 puxestes

P6 poin

P6 pofitan

P6 puxeron

Pluscuamperfecto Futuro Potencial

Pl puxera P1 pofieréi P1 pofieria
P2 puxeras P2 pofierds P2 pofierias
P3 puxera P3 pofierd P3 pofieria

P4 puxéramos
P5 puxerades ~ puxerais
P6 puxeran

P4 pofieremos
p5 pofieredes ~ pofieréis
P6 pofierdn

P4 pofieriamos
p5 pofieriades ~ pofieriais
P6 pofierian

SUBXUNTIVO INFINITIVO
Presente Imperfecto PERSONAL
P1 pofia P1 puxese ~ puxera P1 pofier

P2 pofias P2 puxeses ~ puxeras P2 pofieres
P3 pofia P3 puxese ~ puxera P3 pofier

P4 péfiamos
p5 pofiades ~ poriats
P6 pofian

IMPERATIVO

P4 puUX€ésenos ~ puxeramos
p5 puxésedes ~ puxeseis

~ puxérades ~ puxerais
P6 puxesen ~ puxeran

P2 pontu
porfia usté ~ vusté

P5 pofiede ~ pofiéi vos ~ vosoutras, -0s

porian ustedes ~ vustedes

% En Navia y Villayon, el futuro y el potencial fainse d’este xeito:
Fut.: pondréi, pondrds, pondrd, pondremos, etc.
Pot.: pondria, pondrias, pondria, pondriamos, etc.

P4 pofiéremos
PS5 poriéredes
P6 porfieren

Nel pluscuamperfecto d’indicativo y nel imperfecto de subxuntivo, en dalgtas partes del oeste,
rexistranse tamén formas del tipo:

Plusc. ind.: pofiera, pofieras, pofiera, pofiéramos, etc.

Imperf. sub.: pofiese ~ porfiera, porieses ~ pofieras, pofiese ~ pofiera, poriésemos ~ pofiéramos, etc.
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PUER¥ posto Verbo irregular
Infinitivo Xerundio Participio 2% conxugacion
INDICATIVO

Presente Imperfecto Perfecto

P1 pofio P1 puia Pl puxen

P2 pois P2 puias P2 puxiche

P3 pon P3 puia P3 puxo

P4 puemos P4 puiamos P4 puxemos

ps5 puedes p5 puiades ~ puiais PS5 puxestes

P6 poin P6 puian P6 puxeron
Pluscuamperfecto Futuro Potencial

Pl puera P1 pueréi Pl pueria

P2 pueras P2 puerds P2 puerias

P3 puera P3 puerd P3 pueria

P4 puéramos
P5 puérades ~ puerais
P6 pueran

P4 pueremos
P5 pueredes ~ pueréis
P6 puerdn

P4 pueriamos
ps5 pueriades ~ pueriais
P6 puerian

SUBXUNTIVO INFINITIVO
Presente Imperfecto PERSONAL
Pl pofia P1 puese ~ puera Pl puer

P2 pofias P2 pueses ~ pueras P2 pueres

P3 pofia P3 puese ~ puera P3 puer

P4 pofiamos
P5 pofiades ~ pofiais
P6 porian

IMPERATIVO

P4 puésemos ~ puéramos

P5 puésedes ~ pueseis
~ puérades ~ puerais
P6 puesen ~ pueran

P2 pontu
pofia usté ~ vusté

p5 puede ~ puei vOs ~ vosoutras, -0S

pofian ustedes ~ vustedes

¥ Nel sur y este del Navia-Eo tsase esta forma alternativa a porier.
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P4 puéremos
p5 puéredes
P6 pueren



QUERER querendo querido Verbo irregular
Infinitivo Xerundio Participio 2% conxugacién
INDICATIVO

Presente®® Imperfecto Perfecto

Pl quero Pl queria Pl quixen

P2 ques P2 querias P2 quixiche

P3 quer P3 queria P3 quixo

P4 queremos
P5 queredes ~ queréis
P6 queren

P4 queriamos
ps queriades ~ queriais
P6 querian

P4 quixemos
b5 quixestes
P6 quixeron

Pluscuamperfecto Futuro Potencial

P1 quixera P1 quereréi P1 quereria
P2 quixeras P2 quererds P2 quererias
P3 quixera P3 quererd P3 quereria

P4 quixéramos
p5 quixeérades ~ quixerais
P6 quixeran

P4 quereremos
P5 quereredes ~ quereréis
P6 quererdn

P4 quereriamos
p5 quereriades ~ quereriais
P6 quererian

SUBXUNTIVO INFINITIVO
Presente® Imperfecto PERSONAL
Pl quira P1 quixese ~ quixera P1 querer

P2 quiras P2 quixeses ~ quixeras P2 quereres
P3 quira P3 quixese ~ quixera P3 querer

P4 quiramos
P5 quirades ~ quirais
P6 quiran

IMPERATIVO

P4 quixésemos ~ quixéramos
P5 quixésedes ~ quixeseis

~ quixérades ~ quixerais
P6 quixesen ~ quixeran

P2 quer tu
quira usté ~ vusté

P5 querede ~ queréi vos ~ vosoutras, -0s

quiran ustedes ~ vustedes

P4 queréremos
P5 queréredes
P6 quereren

% Tamén podemos atopar, pral presente d’indicativo, as formas: queres [P2] y quere [P3]; y, pral pre-
sente de subxuntivo, quera, queras, quera, quéramos, etc., ou queira, queiras, queira, quéiramos, etc.
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SABER sabendo sabido Verbo irregular
Infinitivo Xerundio Participio 2% conxugacion
INDICATIVO

Presente Imperfecto Perfecto

Pl sel p1 sabia P1 souben ~ soupen

P2 sabes p2 sabias p2 soubiche ~ soupiche
p3 sabe p3 sabia p3 soubo ~ soupo

p4 sabemos p4 sabiamos p4 soubemos ~ soupemos

P5 sabedes ~ sabéis
p6 saben

p5 sabiades ~ sabiais
P6 sabian

p5 soubestes ~ soupestes
p6 souberon ~ souperon

Pluscuamperfecto Futuro Potencial
p1 soubera ~ soupera p1 saberei Pl saberia
P2 souberas ~ souperas P2 saberds P2 saberias
p3 soubera ~ soupera p3 saberd P3 saberia

P4 soubéramos ~ soupéramos

ps5 soubérades (-ais)
~ soupérades (-ais)
P6 souberan ~ souperan

P4 saberemos
P5 saberedes ~ saberéis
P6 saberdn

P4 saberiamos
p5 saberiades ~ saberiais
P6 saberian

SUBXUNTIVO INFINITIVO
Presente Imperfecto PERSONAL
Pl sepa p1 soubese ~ soubera Pl saber

P2 sepas ~ soupese ~ soupera P2 saberes

P3 sepa P2 soubeses ~ souberas P3 saber

P4 sépamos ~ soupeses ~ souperas P4 sabéremos

ps5 sépades ~ sepais
P6 sepan

IMPERATIVO

P2 sabe tu
sepa usté ~ vusté
p5 sabede ~ sabéi vos
~ vosoutras, -0s
sepan ustedes
~ vustedes

P3 soubese ~ soubera
~ soupese ~ soupera
P4 soubésemos
~ soubéramos
~ soupésemos
~ soupéramos
soubésedes (-eseis)
~ soubérades (-erais)
~ soupésedes (-eseis)
~ souperades (-erais)
P6 soubesen ~ souberan
~ soupesen ~ souperan

Pt

al
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p5 sabéredes
P6 saberen



SER sido Verbo irregular

Infinitivo Xerundio Participio 2% conxugacién

INDICATIVO

Presente Imperfecto Perfecto

P1 soi ~ son® Pl era Pl fun®

P2 es P2 eras P2 fuche

p3 € P3 era 3 foi

P4 SOMOS P4 éramos p4 fomos

P5 sodes ~ sois 5 érades ~ erais p5 fostes

P6 son P6 eran pe foron

Pluscuamperfecto Futuro Potencial

1 fora Pl serel Pl seria

p2 foras P2 serds P2 serias

p3 fora P3 serd P3 seria

p4 foramos P4 seremos P4 seriamos

p5 férades ~ forais p5 seredes ~ seréis p5 seriades ~ seriais

p6 foran P6 serdn P6 serian

SUBXUNTIVO INFINITIVO
PERSONAL

Presente* Imperfecto

Pl sia ~ sefla Pl fose ~ fora Pl ser

P2 sias ~ sefias P2 foses ~ foras P2 seres

P3 sia ~ sefla 3 fose ~ fora P3 ser

P4 siamos ~ séAamos
p5 siades ~ séfiades
P6 sitan ~ sefian

IMPERATIVO

p4 fésemos ~ foramos

p5 fésedes ~ fosets ~ férades

~ forais
6 fosen ~ foran

P2 setu

sia ~ sefla usté ~ vusté

P5 sede ~ sei vOs ~ vosoutras, -0S
stan ~ sefian ustedes ~ vustedes

P4 séremos
P5 séredes
P6 seren

¥ Nel conceyo d’Ibias, na P1 del presente d’indicativo tsase a forma sefio.
4 Na parte mais oriental del Navia-Eo, a P1 del perfecto d’indicativo é fuin.
“Nel presente de subxuntivo tamén podemos atopar as formas: seq, seas, sea, séamos, etc.
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TAR tao ~ tado Verbo irregular
Infinitivo Xerundio Participio 1* conxugacion
INDICATIVO
Presente Imperfecto Perfecto
P1 tou P1 taba Pl tuven
P2 tas P2 tabas P2 tuviche
P3 ta P3 taba P3 tuvo
P4 tamos P4 tdbamos P4 tuvemos
P5 tades ~ tais P5 tdbades ~ tabais P5 tuvestes
P6 tdn P6 taban P6 tuveron
Pluscuamperfecto Futuro Potencial
P1 tuvera P1 taréi P1 taria
P2 tuveras P2 tards P2 tarias
P3 tuvera P3 tard P3 taria
P4 tuvéramos P4 taremos P4 tariamos
P5 tuvérades ~ tuverais P5 taredes ~ taréis p5 tariades ~ tariais
P6 tuveran P6 tardn P6 tarian
SUBXUNTIVO INFINITIVO
Presente* Imperfecto PERSONAL
P1 tia P1 tuvese ~ tuvera Pl tar
P2 tias P2 tuveses ~ tuveras P2 tares
P3 tia P3 tuvese ~ tuvera P3 tar
P4 tiamos P4 tuvésemos ~ tuveramos P4 tdremos
ps5 tiades ~ tiais P5 tuvésedes ~ tuveseis P5 tdredes
P6 tian ~ tuvérades ~ tuverais P6 taren
P6 tuvesen ~ tuveran
IMPERATIVO

P2 ta(te) tu
tia usté ~ vusté

P5 tade ~ tai vos ~ vosoutras, -0S

tian ustedes ~ vustedes

“Nel presente de subxuntivo danse tamén formas como: tea, teas, tea, téamos, etc., ou tefia, tefias,

tefla, téfiamos, etc.
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TER tendo tido Verbo irregular
Infinitivo Xerundio Participio 2% conxugacién
INDICATIVO

Presente Imperfecto Perfecto

P1 tefio P1 tia P1 tuven

P2 teis P2 tias P2 tuviche

P3 ten P3 tia P3 tuvo

P4 temos P4 tlamos P4 tuvemos

P5 tedes P5 tiades ~ tiais P5 tuvestes

P6 tein® P6 tian P6 tuveron
Pluscuamperfecto Futuro Potencial

P1 tuvera P1 terél P1 teria

P2 tuveras P2 terds P2 terias

P3 tuvera P3 terd P3 teria

P4 tuvéramos P4 teremos P4 teriamos

P5 tuvérades ~ tuverais P5 teredes ~ teréis P5 teriades ~ teriais
P6 tuveran P6 terdn P6 terian
SUBXUNTIVO INFINITIVO
Presente Imperfecto PERSONAL

Pl tefla P1 tuvese ~tuvera P1 ter

P2 tefias P2 tuveses ~ tuveras P2 teres

P3 tefla P3 tuvese ~ tuvera P3 ter

P4 téflamos
p5 téfiades ~ tefiais

P4 tuvésemos ~ tuveramos

P5 tuvésedes ~ tuveseis

P6 tefian ~ tuvérades ~ tuverais
P6 tuvesen ~ tuveran

IMPERATIVO

P2 ten tu

tefla usté ~ vusté
P5 tede vOs ~ vosoutras, -0s
tefian ustedes ~ vustedes

P4 téremos
P5 téredes
P6 teren

# En Navia y parte de Villayén dése, nel presente d’'indicativo, a forma tenen pra Pé6.
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TRER* trendo trido Verbo irregular
Infinitivo Xerundio Participio 2% conxugacion
INDICATIVO

Presente® Imperfecto Perfecto

P1 traigo Pl tria Pl trouxen

P2 trais P2 trias P2 trouxiche

P3 trai P3 tria P3 trouxo

P4 tremos P4 triamos P4 trouxemos

P5 tredes p5 triades ~ triais P5 trouxestes

P6 train P6 trian P6 trouxeron
Pluscuamperfecto Futuro Potencial

P1 trouxera P1 treiréi P1 treiria

P2 trouxeras P2 treirds P2 treirias

P3 trouxera P3 treird P3 treiria

P4 trouxéramos
P5 trouxérades ~ trouxerais
P6 trouxeran

P4 treiremos
PS5 treiredes ~ treiréis
P6 treirdn

P4 treiriamos
p5 treiriades ~ treiriais
P6 treirian

SUBXUNTIVO INFINITIVO
Presente Imperfecto PERSONAL
Pl traiga P1 trouxese ~ trouxera Pl trer

P2 traigas P2 trouxeses ~ trouxeras P2 treres

P3 traiga P3 trouxese ~ trouxera P3 trer

P4 trdigamos
s trdigades ~ traigais
P6 traigan

IMPERATIVO

P4 trouxésemos
~ trouxéramos

P5 trouxésedes ~ trouxeseis
~ trouxérades
~ trouxerais

P6 trouxesen ~ trouxeran

P2 traitu
traiga usté ~ vusté

P5 trede vos ~ vosoutras, -0s

traigan ustedes ~ vustedes

# Ademais de trer tamén se dan traer y traguer.
4 En P2, P3y P6 del presente d’indicativo tamén podemos atopar traes, traey traen.
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P5 tréredes
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VER vendo Visto Verbo irregular

Infinitivo Xerundio Participio 2% conxugacién

INDICATIVO

Presente Imperfecto Perfecto

P1 vexo P1 via P1 vin

P2 ves P2 vias P2 viche

P3 ve P3 via P3 viu

P4 vemos P4 viamos P4 vimos

P5 vedes ~ veis P5 viades ~ viais P5 vistes

P6 ven P6 vian P6 viron

Pluscuamperfecto Futuro Potencial

P1 vira P1 verél P1 veria

P2 viras P2 verds P2 verias

P3 vira P3 verd P3 veria

P4 viramos P4 veremos P4 veriamos

P5 virades ~ virais P5 veredes ~ veréis P5 veriades ~ veriais

P6 viran P6 verdn P6 verian

SUBXUNTIVO INFINITIVO
PERSONAL

Presente Imperfecto

Pl vexa P1 vise ~ vira P1 ver

P2 vexas P2 vises ~ viras P2 veres

P3 vexa P3 vise ~ vira P3 ver

P4 véxamos P4 visemos ~ viramos P4 véremos

P5 véxades ~ vexais P5 visedes ~ viseis ~ virades ~ P5 véredes

P6 vexan ~yirais P6 veren

IMPERATIVO

P6

visen ~ viran

P2 vetu

vexa usté ~ vusté

P5 vede vés ~ vosoutras, -0s
vexan ustedes ~ vustedes
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VIR vindo vido Verbo irregular

Infinitivo Xerundio Participio 3% conxugacion

INDICATIVO

Presente Imperfecto Perfecto

P1 verio P1 via P1 Vin

P2 veis P2 vias P2 viche

P3 vén P3 via P3 veu

P4 VImos P4 viamos P4 vémos

P5 vides P5 viades ~ viais P5 vestes

P6 vein P6 vian P6 veron

Pluscuamperfecto Futuro* Potencial*

P1 vera P1 Virél P1 viria

P2 veras P2 Virds P2 virias

P3 vera P3 vird P3 viria

P4 Vvéramos P4 viremos P4 Viriamos

P5 vérades ~ verais P5 viredes ~ VIréis p5 viriades ~ viriais

P6 veran P6 virdn P6 virian

SUBXUNTIVO INFINITIVO
PERSONAL

Presente Imperfecto

P1 vefia P1 vese ~ vera Pl Vir

P2 vefias P2 veses ~ veras P2 vires

P3 vefia P3 vese ~ vera P3 vir

P4 véRamos
P5 véfiades ~ vefiais
P6 vefian

IMPERATIVO

P4
P5

P6

VEsemos ~ Veramos
vésedes ~ veseis ~ vérades
~ verais

vesen ~ veran

P2 ven tu
vefia usté ~ vusté

P5 vide vOs ~ vosoutras, -0S
verian ustedes ~ vustedes

4 Nel conceyo de Navia, el futuro y el potencial son d’este xeito:
Fut.: vendréi, vendrds, vendrd, vendremos, vendréis, vendrdn.

Pot.: vendria, vendrias, vendria, vendriamos, vendriais, vendrian.
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2.11  Eladverbio
2.11.1 Dalgus dos adverbios del eonaviego son estos:

2.11.1.1 Dellugar:
unde, aqui ~ eiquti, ei, alli ~ ali, aco, allé ~ ald, acullil ~ aculd, riba,
enriba, derriba, arriba, baxo, embaxo, debaxo, abaxo, arribén, de-
lantre, alantre, detrds, atrds, undequera, nayundes, dayundes, aden-
tro, dentro, fora, afora, llonxe ~ lonxe, xunta, cerca, alredor, nasca-
pulla ~ nascapula, etc.

2.11.1.2 De tempo:
condo ~ cuando, xa, agora, antias ~ enantes, despdis ~ despos, depdis
~ depos, llougo ~ lougo, desiguida, depresa, hoi, ayer, onte ~ ointe,
anoite, mafid, anguano, antano, nunca, enxamdis ~ enxamds, sem-
pre, dacondo, cedo, tarde, axina, einda ~ inda, dendoi ~ desdoi, entds
~ entoncias, mentres, entrementres, desta, desa, daquella ~ daquela,
nesto, etc.

2.11.1.3 De modo:
como, ast ~ asina, ben, mal, rdpido, axeito, adrede, dafeito, miyor,
pior, talmente, igual, mesmo, apresa, albentestate, despacio ~ aspacio,
arrentes, ascape, etc.

2.11.1.4 De cantida:
conto ~ cuanto, muito, mui, pouco, abondo, demasiao ~ demasiado,
ben, cuase ~ cuasemente ~ cudseque, tanto, tan, daqué, dalgo, nada,
miga, faraguya, gota, apenas, menos, mdis ~ mds, ambute, asgaya,
namdis ~ namds, solo, demdis ~ demds, etc.

2.11.1.5 D’afirmacién:
st, claro, tamén, xa, seguro, etc.

2.11.1.6 De negacion:
non, nun, tampouco, ca, sequerd, etc.

2.11.1.7 De duda:
quizabes ~ quizdis, igual, etc.
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2.11.2 Dalguas observaciois

2.11.2.1 A negacidn faise cos adverbios non y nun.
Non Gsase acompafiando elementos non verbales y antias de pausa.
Nun Gisase xunta el verbo ou el pronome atono que lo acomparia.
Non, nun lo sei
Ese nun é dos piores
Non por muito madrugar...
Esas nenas son de Tapia, non de Navia
E que nun m’acordo

2.11.2.2 Os adxetivos poden convertirse en adverbios,
a) acabandolos en -0, querse dicir, nun amostrando variaciéis nin de
ndmaro nin de xénero:
Ide someiro, que tdn durmindo
A muyer falou mui serio comigo
Ese carpinteiro trabaya mui curioso

b) amecendo -mente 4 forma del femenin:
Ta feito mui probemente
Podedes acabar el trabayo ben malamente
Seguramente ha a chegar tarde

2.11.3 Tamén esisten as locucidis adverbiales. Dalgtias das mais usadas son estas
que siguen:

2.11.3.1 De llugar:
alllao ~ lao ~ al llado ~ lado, al son, a desmao, d veira, al pé, al andar,
al par, nel medio, etc.

2.11.3.2 De tempo:
de ralo en ralo, de vez en condo, nun tempo, a miudo, ds desfeitas,
vai bon ~ vai bila, de mafid, a un tempo, al escurecedin, d tardia, de
tarde, ds veces, al riscar, pola mafid, de noite, naquel entoncias, al
pouco, de pouco, a deshoras, pouco a pouco, de cotio, al cabo, d’allé
~ ald a un bocadin, etc.

2.11.3.3 De modo:
a deretas, al dereto, de sutaque, de sopetdn, d'emparzao ~ d'emparzado,
de baldre, en baldre, ds carreiras, d piya piyota, ds garabitolas, ds costas,
a moyo, al rebollon ~ reboldn, a cegas, d’outramente, a desmao, al xeito,
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2.11.3.4

2.11.3.5

2.11.3.6

2.11.3.7

2.12

2.12.1

2.12.1.1

2.12.1.2

por acio, de reculas, d’esgueira, de garipola, d’emprestao ~ d’'emprestado,
de revelaxe, d'lia sentada, en tenda, del trinque, d’ila pousa, en aire,
d patachd, a pique, al pimpirimpeé, etc.

De cantida:
a tutiplé, ds concadas, ben abondo, montes y morenas, a montdn, por ei,
a dar con un palo, de sobra, a ambozadas, ds chias, de mdis ~ de mds,
a caldeiraos ~ a caldeirados, etc.

D’afirmacion:
el ta, ta ben, xahora, eso ¢, ben sei que si, eso xa, etc.

De negacion:
non xa, de ningun Xeito, etc.

De duda:
se acaso, se cuadra, pode que, al meyor ~ a lo meyor, etc.

As preposiciois

As principales preposicidis del eonaviego son estas:
a, agd, ante, baxo, cabo, con, contra ~ escontra, de, dende ~ desde, en,
entre, hacia, hasta, menos, pra ~ pa, por, segun, sin, sobre, tras, xunta

Dalguas observaciois

A preposicién a non sempre vai delantre dos nomes en funciéon d’obxeto
directo condo van acompafiaos d’articulo.

Vai chamar os nenos

Mancaron el can d’Anton

Ademais de manter outras relaciois, en empréase con verbos de move-
mento en presente d’indicativo pr'anunciar el acabo y permanencia de
lo espresao pol verbo:

Vai en Grandas (foi a Grandas y inda sigue alli)

Frente a términos relacionaos con a, a preposicién en ddye un valor rei-
terativo al que se ta fendo.

Ta fendendo na llefia como un tollo

Paséu toda a mafid fendo naquel caldo
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2.12.1.3

2.12.1.4

2.12.1.5

2.12.2

2.13

2.13.1

2.13.2

Hacia aveza a sustituirse por camin de:
Volveu camin das dilas
Ha a pesar camin dos doce quilos

Pra ~ pa, igual qu’a, indica direccién, peré ddye amais tia idea de perma-
nencia y finalida.
Marchéu a Castropol / Marchou pra Cuba

Nel caso da preposicién sobre, pra falar de superiorida nel espacio tsase
miyor encima de ou derriba de.

Pon os pratos encima da mesa

jQuita os pés de derriba da colcha!

Ver os casos d’apostrofacion y contracciéon das preposicidis de, en, por'y
pra~paen2.15.3,2.16.1, 2.16.2, 2.16.3, 2.16.4, 2.16.5, 2.16.6.

As conxunciois

Dalguias das conxuncidis y locuciéis conxuntivas del eonaviego son es-
tas:

Coordinativas ou conectoras

+ Copulativas: y (~ e ~ ya), nin.

 Disxuntivas: ou, ou... ou, xd... xa, ben... ben, ou ben... ou ben.

+ Adversativas: perd ~ pro, mais ~ mas, senon (que).

« Consecutivas: conque, ast que, de xeito que, de tal xeito que.

« Esplicativas: é dicir, ou sia, a saber.

« Locuciois conectivas: ast ~ asina, entds ~ entoncias, d este xeito, d outro
xeito, de todos os xeitos, asi y todo, polo ~ pollo demdis, el demdis, agora
ben.

Subordinativas ou trespositoras
+ Sustantivadoras d’'oraciois: que (qu’), se (completivo).
+ Adverbializadoras d’oracidis:
- De llugar: unde, undequera que.
- De tempo: condo, condoquera que, mentres, entrementres, en conto,
apenas, desque, antias que, despdis ~ despdis que, sempre que.
- De modo: como, comoquera que, segun.
- De causa: como, pois ~ pos, porque, posto que, xa que, pola ~ polla
mor de que, por causa de que.
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2.14

2.14.1

2.14.2

- Finales: pra que ~ pa que, a que.

- Condicionales: se, sempre que, a nun ser que, nun sendo que, qui-
tando que, a pouco que, a menos que, agd que, como quira que.

- Concesivas: inda, anque ~ aunque, por mdis que, por muito que,
a pesar de que.

Prefixos y sufixos

Prefixos
Entre os principales prefixos poden destacarse os que siguen:

A-. Indica aportacién ou achegamento:
acarretar, acantaciar, apegar, adormentar, amollecer ~ amolecer, afura-
car, apalpar

DES-. Ten un valor negativo. Indica el contrario del lexema col que vai:
desfer (fer), desamecer (amecer), desdicir (dicir), desconocer (conocer),
desatazar (atazar), desanougar (anougar)

EN-. D4 idea dempezo, de penetracién, d’interiorida:
embruxar, enfornar, enxabonar, engayada, enrestrar

ES-. Indica separacion, desfaimento en partes:
esbarrigarse, esboronarse, escalcafiar, esfaraguyar, esfoyar, escordar,

espelurciar

RE-. Indica reforzamento, repeticion:
refer, rebaxar, recebar, repofier, reter, repousar

Sufixos
Estos son dalgus dos principales sufixos del eonaviego:

-ACO, -ACA. Diminutivo, despectivo:
pequenaco, muyeraca, ruinaco

-AL. Conxunto o colectivo:
braxedal, toxal, meizal, pinal

-ANZA. Abstraccion:
comparanza, acordanza
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-AO (-ADO), -ADA. Conxunto, capacida:
casarada, orbayada, fontecada, caldeirao ~ caldeirado

-AYO, -AYA. Despectivo:
probetayo, casaya, babayo

-AXO, -AXA. Despectivo:
homaxo, pequenaxa, trapaxo

-(D)URA. Abstraccion:
fetira, guapura, tollura ~ tolura, ralura, amecedura, chiscadura

-EGO, -EGA. Aficién. Tamén s’usa pra fer xentilicios:
nenego, pancega, naviego, tapiega

-EIRO, -EIRA. Aficidn ou oficio. Tamén s’usa pr'arboles ou conxuntos
d’arboles:
carpinteiro, pescadeira, molieira, gayoleiro, aldromeira, llambueiro
~ lambueiro, peruyeira, figueira, castafieiro, carbayeira

-ENCIA. Abstraccién:
parecencia, nacencia, conocencia

-EXO, -EXA. Apreciativo, as veces despectivo. Tamén s'usa pra fer xentilicios:
grandexo, rapacexo, llugarexo ~ lugarexo, caridexo, portexo

-IN, -IA. Diminutivo:
nenia, carreirin, cancia, pouquin

-OIRO. Indica el sito unde se fai daqué. Tamén cualida con un aquel des-
pectivo:
llavadoiro ~ lavadoiro, pasadoiro, xebradoiro, enchedoiro, godoiro

-ON, -UA. Aumentativo, 4s veces despectivo:
nendn, mozila, berrén, grandiia

-0S0, -0OSA. Cualida:
gracioso, amarosa, cotroso, cobicioso

-TIBLE, -TIBRE. Cualida:
pensatible, vengatibre
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2.15  Apostrofacion

2.15.1 Apostrofanse estas palabras:
a) os pronomes e, te, che'y se
b) as preposicidis de y pra (ou pa)
) aconxuncion y relativo que

2.15.2 Os pronomes me, te, chey se
Apostréfanse —-segtin os casos— m’, t', ch’y s’, condo yes sigue tia palabra
quempeza por vocal ou h.
cNun m’escuitas?
E que xa t'avisara anoite
Eso a ti nun ch’importa miga
Tu deixa que s‘amafien entre as dias
Tia medo a que ch’esqueicera
Nun s’ouguia nin un ruido
Nun hati quen t’entenda

2.15.3 As preposiciois de y pra (ou pa)

2.15.3.1 Apostrofase d’ condo a palabra que sigue empeza por vocal ou h.
Esa é a casa d’Antdn
Xa vai sendo hora d’erguerse
Al cabo queddu todo en augua d’ovos
Foi por un carradin d’herba
Eso é d’esta nena
Son cousas d’él

2.15.3.2 Apostrofase pr’ (ou p’) condo a palabra que sigue empeza por a ou ha.
Tou féndolo pr’aforrar cuartos
Esa casa nun vale pr’habitar
Marchdu pr’América

2.15.4 A conxuncion y relativo que

2.15.4.1 Apostréfase gu’ condo ye sigue tia palabra qu’empeza por vocal ou h.
Tiamos qu'empezar mafid
Hai qu’ir axudarye
Resulta qu’tin d’esos era conocido noso
Mdis grande qu’antias si que ta
Compréu tia casa qu’habia en Bual
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2.15.4.2 Nun s’apostrofa el qué esclamativo ou interrogativo.
cQué hora é?
jQué amarrega amafiaron!

2.16 Contraccion
2.16.1 Dalguas preposicidis contrainse cos articulos deste xeito:
EL A (O8] AS
A al a - as
DE del da dos das
PRA ~PA pral ~ pal pra~pa - pras ~ pas
CON col cua~ coa cos cuas ~ coas
EN nel na nos nas
POR pol pola¥’ polos* polas®’

Nos conceyos unde s’usan os articulos la, las y los al hora d’escribir son
estas as contraccidis:

LA LAS LOS
A - _ _
DE - - -
PRA~PA - - -
CON cola colas colos
EN na nas nos
POR pola polas polos

Nos conceyos unde s'usa el articulo o, ademais das xa ditas nel primeiro
cuadro con a, 0s y as, escribense estas contraccidis:

|DE

|PRA|CON|EN|POR

| do

|

co

| polo

4 Na zona de palatalizacion del L- y -LL- llatinas fainse as contraccidis polla, pollos, pollas.
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2.16.2

2.16.3

2.16.4

2.16.5

2.16.6

Preposicion en + indefinido un, tin:
En +un: nun
En +an: nin
En + Ga (~ unha): nua (~ nunha)
En + us (~ unhos): nus (~ nunhos)
En + Gas (~ unhas): nias (~ nunhas)

Preposicion en + indefinido: algiin, algiia ~ algunha, algiis ~ algunhos,
alguas ~ algunhas:

En + algun: nalgiin

En +algtia ~ algunha: nalgiia ~ nalgunha

En + algus ~ algunhos: nalgiis ~ nalgunhos

En +algtas ~ algunhas: nalgiias ~ nalgunhas

Preposicion en + indefinido outro:
En + outro: noutro
En + outra: noutra
En + outros: noutro
En + outras: noutras

Preposicion en + pronome él:
En + él: nél
En + ella ~ ela: nella ~ nela
En + ellos ~ elos: nellos ~ nelos
En + ellas ~ elas: nellas ~ nelas
En + ello ~ elo: nello ~ nelo

Preposicion en + demostrativos este, ese y aquel:
En + este: neste
En + esta: nesta
En + esto: nesto
En + estos: nestos
En + estas: nestas
En + ese: nese
En + esa: nesa
En + eso: neso
En + esos: nesos
En + esas: nesas
En + aquel: naquel
En +aquella ~ aquela: naquella ~ naquela
En + aquello ~ aquelo: naquello ~ naquelo
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2.16.7

2.17

2.17.1

2.17.2

En + aquellos ~ aquelos: naquellos ~ naquelos
En + aquellas ~ aquelas: naquellas ~ naquelas

As formas atonas de 3? persona (obxeto directo) contrainse cuas atonas
de 1%, 22 y 3 persona (obxeto indirecto) segun este cuadro:

LO LA LOS LAS

ME mo ma mos mas
CHE cho cha chos chas

YE yo ya yos yas
NOS nolo nola nolos nolas
VoS volo vola volos volas
YES yelo yela yelos yelas

Nel caso das formas nos, vos y yes, a contraccién non sempre se da, po-
dendo escribirse tamén: nos lo, vos la, yes la, etc.

Sonidos finales de formas verbales

Infinitivo
As formas del infinitivo, condo van siguidas dos pronomes personales o,
la, los, las, comportanse de dous xeitos, segin sia en zona de palataliza-
cién ou non:
a) Nazona de palatalizacién, asimilase el r del infinitivo y el  del pronome:
coyello, comprallo, desfellas, moyallos
b) Na zona de non palatalizacién, el r final del infinitivo pérdese al xun-
tarse col [ del pronome:
coyelo, compralo, desfelas, moyalos

Nas zonas mais al este, el infinitivo, tamén al xuntarse cos pronomes
personales me, te, che, ye, yes, nos, vos, se, pode perder el r final:
fenos, cansame, diciye, pueyes, etc.

Primeiras personas del plural

El -s final del P4 pérdese condo vai xunta el pronome nos:
mirdmonos, achegdbamonos, fixéramonos
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